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D Betriebsanleitung GR Odnyieg xpaong
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GB Operating Instructions OKIaKNG XPNong
Electronic Pressure Pump RUS UHcTpyKuMsa no akcnayaTauum

F  Mode d’emploi ABTOMaTMYECKMIA HANOPHbIN
Station de pompage Hacoc

NL Gebruiksaanwijzing SLO Navodilo za uporabo
Elektronische hydrofoorpomp Hisna vodni avtomat

S Bruksanvisning HR  Upute za uporabu
Pumpautomat Kucni automat za vodu

DK Brugsanvisning SRB Uputstvo za rad
Husvandveerk BIH Hidropak

FI Kéyttéohje UA IHcTpyKuig 3 ekcninyaTauir
Painevesipumppu [Momna HanipHa aBTOMaTM4Ha

N Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Trykkpumpe Hidroforul Electronic

| Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Pompa ad intervento automatico Konut suyu hidroforlari

E Instrucciones de empleo BG MWMHcTpyKuma 3a ekcnnoatauus
Estacion de bombeo MNMomna c enekTpoHeH NpecocTaT

3a BUCOKO HandaraHe

P Manual de instrucoées

Bomba de pressao AL  Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Automati i ujit i shtépisé
Hydrofor EST Kasutusjuhend
H Hasznalati utasitas Pump—veeal:ltom.aat -
Haztartasi automata szivattyU LT Eksploatavimo instrukcija
CZ Navod k obsl Buitinis automatinis slégimo
avod k obsluze siurblys

Domaci vodni automat

SK Navod na obsluhu
Domaci vodny automat

LV Lietosanas instrukcija
Elektroniskais udens suknis
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GARDENA ABTOMaTN4Y€CKMI HANOPHbIN HACOC
Comfort 5000/5ELCD/
Premium 6000/6E LCD Inox

-
A

3710 NnepeBoa OPUrMHaNbHOW HEMELIKO UHCTPYKLMUK NO 3KCIJlyaTauun.

MpocyM BHYMaTEIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO 1 CNIeA0BaTh ee yKasaHUsIM.
O3HaKOMbTECH MPU NMOMOLLM 3TON MHCTPYKLIMM MO SKCIyaTaumumn ¢ HawmMM U3aesimem,
NpaBUJIbHLIM Er0 UCMOJIb30BAHMEM, U YKa3aHUSAMU Mo 6€30MacHOCTH.

Hukorpa He paboTaiTe ¢ npnubopoM, ecnv Bel yctanu, 60abHbI UM HAXOAUTECH MO,
BO3AEVCTBMEM aKOroJis UM MeOUKaMEHTOB.

JlaHHOE YCTPOIICTBO MOXET MCMO/b30BaThCS JETbMI BO3PACTOM OT

8 neT 1 iMuAMM ¢ OrpaHNYEHHBIMM U3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMI UK
YMCTBEHHBIMM CMIOCODHOCTSIMU MM C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM U
3HaHWSMK, ecnn MM OyayT pasbsaCHEH NOpsaoK 6e30nacHoi paboThl

C YCTPOIACTBOM M CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTU. He Jonyckaercs

urpa fetei ¢ yCTPOMCTBOM. [leTiM He paspeLaeTcs BbiMOAHSTbL YACTKY

1 006CNyXuBaHWe ycTpoicTa 6e3 Haa3opa B3pOCTbIX.

Mol He pekoMeHayeM NoNb30BaTbCs YCTPOCTBOM AeTam Mnagawwe 16 ner.

- XpaHuTe JaHHYK MHCTPYKLUMIO B HAAEXHOM MECTE.

OrnaBneHue: 1. O6nacTb NpMMEHEHNS aBTOMATUYECKOr0 HaNnopPHOro

Hacoca GARDENA . . .. ... . . 2583

2. Yka3aHUS TEXHUKM BE30MACHOCTU . . . v v v v e e 254
B DYHKUMS ot e 255
4. BBOO, B OKCMIYATALMIO o v vt et et et e e 256
B, OKCMIYATALMS . o v v ettt e ettt 257
6. MeHIO-HaCTPOMKM . . ..o 259
7. BbIBOL N3 3KCTUTYATALMM oo v v v e e et e e eeeee e ae s 261
8. TEXHNYECKOE OBCAYKMBAHNE . . o ot ov e e e e e ee e 262
9. YCTPaHEHNE HENCTIPABHOCTEM .« v v v v v e eee e ee s 263
10. PekoMeHayeMble MPUHALNIEXHOCTU &« o v v v v e e ee 267
11. TEXHNYECKME XAPAKTEPUCTUKM. « v o v v e e ee e eeens 268
12. CEPBUC/TAPAHTUS ot vt et ettt e e e 268

1. O6nacTb NnpUMeHeHus aBTOMaTU4eCKOro HarnopHoro
Hacoca GARDENA

lMpaBunbHoe ucnonb3oBaHmne: ABTOMATUYECKMI HanopHbIM Hacoc GARDENA npenHa3HavyeH

ANng NMYHOro NpuMeHeHna gomMa 1 Ha aavye 1 He paccynTaH Ha
aKcnayaTaumnio OPOCUTENBbHBIX YCTPOWCTB U CUCTEM B
00LECTBEHHbIX Cafiax.

Mpwu ncnosnb3oBaHMM Hacoca AJ19 NOBbILLIEHVS AaB/IeHNS,
BHYTPEHHEE [AaBNEHNE (CO CTOPOHbI HArHETaHWS) HE [OKHO
NpeBbILaTh MakCUMasibHO AOMNYCTUMBI YPOBEHb 6 6ap.
Moanexaltlee NoBbILLEHNIO UCXOAHOE AaBJIeHVE U AaBieHne
Hacoca CyMMUpYTCS
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lMepeka4nBaeMbie XUAKOCTU:

O6parture BHUMaHue:

¢ [puMep: AaBneHne B BOAONPOBOAHOM kpaHe = 1,0 6ap,
Makc. AaBfeHne aBTOMaTUYeCKOro HarnopHoOro Hacoca
Comfort 5000/5E LCD = 4,5 6ap, o6Liee aaBneHune = 5,5 6ap.

ABTOMATMYECKMIA HANOPHbIN Hacoc GARDENA mMoxeT ncnons3o-
BaTbCH AJ19 NepeKaynBaHns OXAEBOV 1 BOAONPOBOAHOM BOAbI,
a Takxe coaepxallleit xop Boabl Ans 6bacceinHa.

ABTOMaTUYecKuii HanopHbii Hacoc GARDENA He npeaycmo-
TPEH Ang aKcnjyartaumv B AINTENIbHOM peXxunme (Hanpumep,
MPOMBbILLJIEHHOE UCMOJIb30BaHUe, HeNpepbIBHAs LUPKYS -

uus). He paspelwuaetcs nepekaumBaTtb eakue, nerkopocnna-

MEHSIIOLLMECSs, arpeCcCUBHbIE UK B3PbIBYaTble XXUAKOCTU
(Hanpumep, 6EH3MH, KEPOCUH WJIN HUTPOPACTBOPUTESb),
COJIEHYIO BOAY, a TaKXe UCNoJib3yeMbie B MULLLY NPOAYKTbI
nutaHma. Temnepartypa nepekayMBaemMon BOAbl He A0JDKHA
npesbiwaTh 35 °C. MNepen HayanoM MOPO3HOro Nepuoaa
Heo0XoAUMO CNUTb BOAY U3 aBTOMaTU4E€CKOro HarnopHoro
Hacoca v OTNPaBUTb €ro Ha XpaHeHne B 3alULLEHHOe OT
Mopo3a MmecTo (cM. 7. BoiBoa N3 akcnnyartauun).

2. YKka3zaHus TeXHUKu 0e3onacHoOCTU

AnekTpunyeckas 6e30nacHOCTb

OMNACHOCTb! Ypap Tokom!

Puck nonyyeHus TpaBMbl Npy NopaxeHuu
3NeKTPU4EeCKUM TOKOM!

- lMepep 3anpaBkou, nocne BbiBOAA U3
aKcnayaTtauuum, nepep yctpaHeHuem
HeucnpaBHocTeﬁ nnepen texHn4eCkum
o06Ccny)XXBaHUEM BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY
N3 PO3EeTKMU.

BHumaHume: Nicnonb3oBaHme Hacoca paspeLleHo
TOJIbKO MPW YCII0BMM, YTO HACOC SKCMyaTUpy-
€TCS C UCMO/b30BaHNEM YCTPOCTBA 3aLUUTHOrO
otkmoyeHus (Y30) (DIN VDE 0100-702).

Kpome Toro, aBTomMaTn4eckumini HanopHbIA HACOC
OO/MKEH OblTb YCTAHOB/IEH HA TBEPAOM, HE3aTo-
NJSeMOM OCHOBaHUM 1 ObITb 3aLLUMLLEH NPOTUB

nageHus B Boay.

B kayecTBe AONONHUTENBHON MEPbI 3aLUUTHI
MOXHO MCMOJIb30BaTh Pa3peLLEHHbI MHOUBUAY-
a/IbHbI 3aLLMTHBIN BbIK/IOYaTESNb.

- [TPOKOHCYNbTUPYMTECH, NOXANYNCTa,
y crneupanucTa-anekTpuka.

Mpw noaktoYeHNn Hacoca K CUCTEME BOAO-
CHabXeHus cneayeT cobnioaaTe MECTHbIE CaHN-
TapHble HOPMaTKBbl BO N36exaHre 06paTHOro
NnoAcoca HeNUTLEBOW BOAbI.

MoaBogsiwme kabenn

JaHHble Ha GUPMEHHOI TabinyKe SOMKHbI
COOTBETCTBOBATb AAHHbIM 3/IEKTPOCETU.
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MNonepeyHoe ceveHne kabenen anekTpoceT
N YOIUHUTEJIbHbIX Kabenem He JOJDKHO ObITb
MeHblLle, YEM Y CrneunanbHOro WwnaHroBoro
nposopa mapku HO7 RNF (DIN VDE 0620).

3awmianTe cuioBble kKabenu OT BbICOKOW
TemMnepaTypbl, Maces 1 0CTPbIX KPOMOK.

- He ncnonbayiite kabenb 419 NepeHoCcKu Hacoca
WU 0N BblAEPrMBaHNS LUTEKEPA U3 PO3ETKM.

B AscTpumn

B ABCTpUK anekTpnyeckoe NOAKIIOHEHNE JOHKHO
cooTBeTcTBOBaTb EVE-EM 42, T2 (2000)/

1979 § 22 B cooTBeTcTBUM € § 2022.1. CornacHo
3TOMY HOPMATMBY HACOChI MOTYT MCMOJIb30BATLCS
B GacceliHax 1 caioBbIX NPyAax TOMbKO C npuMe-
HEHWEM Pa3nennTeNIbHOro TpaHchopMaTopa.

- Moxanyincra, NPOKOHCYNbTUPYINTECH
C Bawumm anekTpmkom.

B LliBeiiyapun

B LLIBeliuapuv nepeBukHbIe Nprbopbl, KOTOPbIE
MCMOJIb3YIOTCS BHE MOMELLIEHWIA, [LOMKHbI ObITh
NOAK/OYEHbI YHEPE3 aBTOMAT 3aLLUMThI OT YTEHKN
TOKa.

O6wme yka3aHus

OnacHOCTb NopaxeHus

ropsuen sogoin!
Mpu HeucnpaBHOI NIEKTPOHUKE UNN
OTCYTCTBYIOLLLIEM NOABOAE BOAbl CO CTOPOHbI
BCacCbIBaHUSl BO3MOXEH CUJIbHbI Harpes
ocTaBLlelica B Hacoce BoAbl, YTO NpU BbiIXxoae
BOAbl U3 HACOCA MOXET NPUBECTU K 0XOry.



- OTKJ1I04MTE HAacoC OT CEeTU C MOMOLLLbIO
COOTBETCTBYIOLL,EA AOMALLHEN CXEMbI,
Aante Boge octbiTh (10 — 15 MuH.),

a nepep nocsieyloWmuM BKIIIOYEHUEM
obecneybTe NOABOA BOAbLI CO CTOPOHbDI
BCacCbIBaHUS.

Bu3syanbHblii KOHTPOJIb

- [Nepen Ncnosib30BaHMEM aBTOMATUYECKOIO
HanopHOro Hacoca, CHavana NpPou3BeanTe
HapPY>XHbI1 OCMOTP, ECTb JIN Y HEr0 MOBPEX-
neHnst (0COBEeHHO Y CUNOBLIX kKabenen nam
BUJOK LUTEMNCENLHOrO pa3bemMa).

HeucnpasHbIi aBTOMaTUYECKUIA HANMOPHbLIN
HaCoC MCMOb30BaTLCH HE JO/DKEH.

- [pun 06HAPY>XXEHN NOBPEXAEHWNIA, MPOBE-
psAVTE aBTOMATUYECKUI HANOPHbI HACOC
TONbKO B cepBUCHOM LieHTpe GARDENA nnn
y cneumanncTa — aTTeCTOBaHHOIO 31eKTPUKa.

3Kcnnya'rauM0HHaﬂ HafeXxHoCTb

3awmuianTte aBTOMaTUYECKNIA HAMOPHbIN HACOC
OT OOXASA Y HE UCTIONb3YITE Ero BO BIaXKHOW
cpefe Uan CbipoM MecTe.

[ns npenoTBpalleHns paboTbl aBToMaTnye-
CKOro HarmopHOro Hacoca BCyxyto cneauTe 3a
TeM, 4TOObI KOHeL, 3a60PHOrO LUflaHra MOCTOSH-
HO HaxoOWJICS B NMepekaunBaeMo XUaKOoCTU.

3. PyHKuMSA

- Kaxabli pa3 nepep, BKIl0YEHNEM 3annBanTe
Hacoc [0 NepenonHeHns (NpUMepHO 2-3 )
nepekaynBaemonm XnaKkocTbo!

OyeHb MEeIKMNIA MECOK MOXET MPOHUKHYTh
CKBO3b BCTPOEHHBIN GUILTP (C pa3MepoM sHeek
0,45 MM) 1 MPUBECTU K BLICTPOMY
N3HALLNBAHWIO.

- 1N 04EHb MENKOro Necka pekoMeHayeTcs
MCMNOJIb30BaTb HACOCHLIV GUILTP
npeaBapuTenbHon o4ncTkm apt. 1730
(c pasamepom sveek 0,1 mm).

Mpwu ncnonb3oBaHMM Hacoca AJis CHabXeHus
ObITOBOW BOAOM HE0OX0AMMO cobnoaaTh
NpeanvMcaHns MeCcTHbIX CNyX06 BOOOCHaOXEeHUS
1 KaHanusauum. Kpome Toro, He06xoANMO
cobnogatb TpeboBaHus ctaHgapTa DIN 1988.

- [Mpn HeoBX0AMMOCTM 06PATUTECH 32 KOH-
cynbTaumen K MECTHON CaH3NUACTAHLN.

OnacHo! 3ToT Hacoc co3aaeT Bo BpeMs paboThl
9/1EKTPOMArHUTHOE Nosie. STO NoJie MOXET Npu
onpengeneHHbIX 0b6CcTOATENLCTBAX Bsammo,u,eﬁ-
CTBOBaATb C aKTUBHbIMW U1 MACCUBHbIMW Mean-
LUVNHCKAMU UMMN1aHTaTaMu. Bo nsbexaxue
pricka CepPbE3HON UM Jaxe CMePTENbHOW onac-
HOCTW, Mbl COBETYEM NIOAAM C MEOULUHCKUMU
MmMnaaHTaTamm oo paboTsl C HACOCOM MPOKOH-
CyNnbTNPOBaTLCA C Bpa4oOM Uin N3rotoButenem
nmMniaHTara.

lMporpamma nepekavykn
He3Ha4YuTeJsIbHOro KoJIn4ecTBa
BOAbI:

Cucrema gnarHoCTukKn
HeucrnpaBHOCTEW:

JaENeHWE EKAKHEHHA
YETRaSHEHHE OWHEKK
HacTpolikk zaeoaa
[ NaEHDE MEHKD
- QK v -

©0

MENU

ABTOMATUYECKNIA HAMOPHbIA HACOC OCHALLLEH CXEMOW 3N1EKTPOHHO-
ro ynpasJ/eHusi, aBBTOMaTUHECKM BKIIOHAIOLLEN HACOC, ECNN AaBne-
HUE NagaeT HUXe AaBEHNS BKIIIOYEHMS, U aBTOMATUYECKN BbIKIIO-
YaloLwmi ero Npu OTCYTCTBUM NoAJEXaLLen nepekaiynBaHunio Boapl.

C nomoLLbio BCTPOEHHOW MporpamMMbl Nepekayky He3HauUTeNbHOro
KONMYeCcTBa BOAbl MOXHO 6e3 Npobiem aKcnyaTMpoBaTh Aaxe
YCTPOWCTBA C MUHMMAaJSIbHBIM PACX0A0M BOJbl, HANPUMED,
COBPEMEHHbIE CTUPaJIbHbIE MALLVHbI WY CUCTEMbI KanenbHOro
OopoLUeHHS.

Hacoc o6opynoBaH CMCTEMOI AMAarHOCTUKM HEUCMPABHOCTEN,
KOTOpasi BbIBOAUT Ha Ancnien nHOopmMaLmio 0 pa3nnyHbIxX
HENCNpaBHbIX COCTOSAHNAX U CNOC06ax UX yCTPaHEHUs!

(cMm. 9. YcTpaHeHe HENCNPaBHOCTEN).

Auvcnnen

B 3aBMUCMMOCTU OT UHAUKALMW MOXXHO BbI3BaTb TEKYLLLYIO
MHpOPMaLMIO O pexnme paboTbl U NPOM3BECTU Pa3/INYHbIE
HaCTPOMKN.

Oucnneit coctout us o6nactu uuaukaumm O u navenn
nnctpymenTos D, KoTopas yka3biBaeT COOTBETCTBYIOLME
PYHKLUN pacnoNoXeHHbIX Noa, Hel 3 kHonok. Hanpumep:

JleBag KHOnMkKa & [lepenucrtatb MeHIO BBEPX
K “MNMpepynpexaeHune o Teyn”.

CpepHss kHonka Dk BbidBatb MeHio “[aBneHne BkIoYeHns”.

MpaBas kKHoONKa * [lepenucrtatb MEHIO BHU3

K “YcTpaHeHune owmnbkn”.
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4. Beop B aKcrnsiyaTauuio

Pa3mewyeHne
aBTOMaTNU4ecKoro
HaropHoOro Hacoca:

YcraHoBKka aBTOMaTn4eckoro
HarnopHoOro Hacoca:

lMoacoeamnHeHne wnaHra Ha
CTOpPOHE BCacbIBaHUS:

Art. 1723/
Art. 1724

7
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MecTo YCTaHOBKW O0J1XXHO ObITb yCTOI7I‘-II/|BbIM N CyXxmmMm un obecneun-
BaTb aBTOMATN4€CKOMY HAarnopHOMY HaCOCY HaAeXHOoe MNnosioXxeHune.

- ABTOMATUYECKMIN HANOPHbIN HACOC CNeayeT pasmeLlaTb Ha
[OCTAaTOYHOM PACCTOSHUN (HE MeHee 2 M) OT nepeka4ymBaemon
cpenpl.

Hacoc Heo6xoayMo pa3meLLaTb B MECTE C BAQXHOCTBIO BO34yXa
<80%unc A0CTAaTO4YHbIM OOCTYNOM BO34yxXa K BEHTUIALMOHHbIM
OTBEPCTUAM. PaccTosiHmne A0 CTEH O0J/KHO COCTaBNATb HE MEeHEee
5 cm. Hepes npopesu He Ao/KHA BCaCbIBaTbCS rpsidb (NECOK,
3emns n ap.). PykoBoacTeo no akcnayaTaumu.

YcTaHaBnvBariTe aBTOMaTUYECKNUIA HAMOPHbIA HACOC Tak, YTOObI OH
OblS1 3ALUMLLEH OT CMON3aHMs U 4TOObI MO ero CANBHYIO NPOOKY (D
MO>HO 6blI0 NOCTaBUTb JOCTATOYHO HOMbLLYIO MPUEMHYIO EMKOCTb
0719 CNMBA XUAKOCTU U3 HACOCA MM YCTAHOBKM.

YCTaHOBUTE HACOC N0 BO3MOXHOCTU BblLLE NOBEPXHOCTU BOAbI.
Ecnn aT0 HEBO3MOXHO, yCTaHOBUTE MeX/y HACOCOM 1 3aB0pHbIM
LUNAHrOM repMeTUYHbIN KnanaH, Hanpumep, 4J1 O4NCTKN
BCTPOEHHOro unbTpa.

Mpw XecTKoM 3aKpenneHn NCNosb3yTe Kak Ha CTOPOHE BCacblBa-
HUSA, TaK 1 Ha HANOPHOI CTOPOHE NoAXoAsALME KiarnaHbl.

BaxHo, HanpumMep, 415 NpoBeAeHns paboT Mo TEXHUYECKOMY
06CNYXMBaHMIO M YACTKE HAcoca UK AJis BbIBOAA ero U3
aKcnnyaTaumm.

GARDENA CoepguHuTenbHble AeTann Ha CTOPOHe BcacbliBa-
HUS U HA HAaNOPHOI CTOPOHE cneayeT 3aTArnBaThb TONIbKO OT
pyku. B cnyyae npumMeHeHUs MeTanim4ecknux coeauHuTe-
nen nx HeHaaneXxawmn MOHTaX MOXXeT NPUBECTU K NMOBPEX-
AEHUIO COeAVHUTENbHO pe3b0bl. Mo3ToMy 3aBUHYMBaHUE
coeauHUTESbHbIX AeTaneil Heo6XxoauMo NPON3BOAUTbL C
MaKCUMaJibHOW OCTOPOXXHOCTbIO.

He ncnonb3oBaTb HAa CTOPOHE BCACLIBAHUS LUTEKEPHbLIE
ObiCcTpble coeanHeHus. CnenyeT NCMoib30BaTh BaKyyMMPOYHbIiA
BCaCbIBaOLLMI LUNAHT, HAanpuMep:

+ GARDENA 3a6opHsbiii wnaHr apt. Ne 1411/1418

- GARDENA Moagoaka anst npucoeamHeHns K 6ypoBbiM
ckBaxuHam apTt. N2 1729.

[n§a cokpaleHns BpeMeHn NOBTOPHOIO BCAChIBAHUSA
pekomMeHayeTca:

® [lcnonb3oBaTh 3a60PHbIN LLAHT C aBTOCTONOM, NpeaoTBpaLlalo-
LLIMM CaMOMNpPOU3BOJIbHOE BbITEKAHUE BOAbI 3 3a60PHOrO LaHra
nocre OTKJIDYEeHMs Hacoca.

® Mpu BcacbiBaHUM C 60NbLLOK FYyOUHbI cieayeT NPUMEeHATb
BCACbIBAIOLLMIA LUMIAHT Manoro anametpa (3/4").

1. OTpe30kK BakyyM-MpOYHOro BCACKIBAOLLEro WwaHra @ ¢
nomotubto coeaunutens @ (Hanpumep, apT. N2 1723/1724)
coeauHuTe C BcachiBatoLMM natpybkom @) 1 repMeTn4HO
3aBUHTUTE.

2. MNpwu BbICOTE BCacbiBaHus 6onee 4 M pekOMeHayeTcs
[OMNONHUTENIbHO 3aKpenuTb 3a60pPHbIN LUaHr (Hanpumep,
MPUKPENMB E€ro K AEPEBSAHHON pelke).



MoagcoeanHeHne wnaHra
Ha HaropHOV CTOPOHe:

5. AkcnnyaTtauns

B cnyyae 3arpsisHeHus1 nepekayBaemMoin cpefbl O4eHb MENKOM
dpakumen B 4ONOIHEHNE K BCTPOEHHOMY DUNbTPY PEKOMEHAY-
€TCSl YCTAHOBUTb HaCOCHbBIV GUNbTP NpeaBapuUTeNIbHON
ounctkn GARDENA apt. N2 1730/1731.

LLInaHr Ha HaNnoOpPHOI CTOPOHE MOXHO NOACOEANHUTL Ha Pe3b0y
33,3 Mm (G 1) npu nomoLLm nosopaymeatoerocs Ha 120° nnn
rOpPU30HTaNIbHOro COeANHUTESNIbHOIO LWTyLepa. Mcnonbayite
MPOYHBbIE LIAHTU, HaNpUMep:

e CapoBblli wnaHr GARDENA (3/4") apt. N2 18113 ¢
coeanHuTenbHbiM komnnektom GARDENA apT. N2 1752.

1. C noMoLLblo CoeanHUTENBHOrO kKoMriekTa D) coeamHuTe
HanopHsbI waHr €& ¢ naTpybKoM HanopPHOW CTOPOHbI (®).

2. 3aKPOINTE HEHYXHBbI CTbIK Mpuiaraembim kKonnadkom @.

B cnyyae HeNnoABUXHOM YCTaHOBKM HAacoCa BO BHYTPEHHEM romMe-
LLIeHW 19 BOOOCHAOXEHWS JoMa AJ1S CHUXXEHUS LUyMa U npe-
[OTBPALLEeHVs MOBPEXAEHWI Hacoca U3-3a rMapaBiNYeckmx yaa-
POB He CNeayeT XecTKO CBA3bIBATb aBTOMATUYECKMNIA HAMOPHbIA
HacoC C HEMOABVXHbIMY TPyHamMK, a UCMOb30BaTh A1 3TOW
Lenn rmbkue WwnaHrv (Hanpumep, 6POHMPOBAHHbIE LLAHTI).

3anyck aBToMmaTu4eckKoro
HarnopHoro Hacoca:

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

Puck nonyyeHus TpaBMbi Npy NopaxeHuu
3NEeKTPU4ECKUM TOKOM!

- MNepeA 3anonHeHMEeM aBTOMaTU4E€CKOro HanoOpHOro
Hacoca BblHbTe CETeBYIO BUJIKY.

1. MpunaraembiM Klo4oM @B OTBUHTUTE KPbILLKY (8 Kamepbi
bunbTpa.

2. OTKpoOIiTe BO3MOXHO MMEIOLLMECS B HAMOPHOW JINHUK 3aMn0opHbIe
opraHbl (NOAK/OYEHHbIE YCTPOMCTBA, BOAONPOBOAHbIN KPaH,
1 T.M.), 4TOObl BO34yX MOT BbIXOAWTb NPV BCACKIBAHUN.

3. CneiTe ocTaBLUYOCS B HANMOPHOM LUIAHre BOAY, C TEM YTOObI
obecneynTb BbIXOA, BO3yxa NpK 3arnofIHEHNN Hacoca BOAOM
1 BCacbIBaHUN.

4. Yepes HanosHUTeNbHbIN WTyLep (0 MeasIeHHO 3anente
nepekaynBaeMylo X1aKoCTb [0 nepenvea (2 — 3 i), noka Boga
He nepecTaHeT yobIBaTb MO, BMNYCKOM CO CTOPOHbI BCACbIBaHMSI.

5. CHOBa 3aBUHTUTE A0 yropa KpbiLKy (@ kamepbl dunbTpa.
6. BcTaBbTe WwTEKEP B PO3ETKY CETU NepeMeHHoro Toka 230 B /50 I'u.

Yka3aHHas MakcumarnbHas rnyouHa camoBcacbiBaHUS (CM.
11. TexHn4eckume xapakTepucTUK1) AOCTUraeTCs TOJIbKO Npu
3arnosIHEHMM Hacoca Yepes 3anpaBo4HyIo ropsIoBuHy (0 oo
nepenvea, Npy 3TOM B NpoL,ecce 3anojiHeHUs U caMmoBca-
CbIBaHWUSl HANMOPHbIN LWIAHT AO/DKEH YAEPXUBATbCSH Ha TaKkom
BbICOTE, KOTOPas UCKJTI0YaeT BbiTeKaHNe BoAbl U3 Hacoca
Yyepes HanopHbIN WwnaHr. B cnyyae, ecnu 3a0opHbIe WaHrm,
3anoJiHeHHble BOAO, NepeKpbIBaloTCH aBTOCTONOM, He06-
XOAMMOCTU YyAEepPXXUBaTb HAMOPHbDIN LLIAHT HA BbICOTE HET.
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Slovensky
EA M IR

Slovensdina
Hrwatski

F il -

SanycTHTE HACOS
cerqac?

a3 HeT

MpoMzES KMTCA
ECACEIEIHHE

(1

Facxoan 24':":' n'4

JaEneHKe EII:I Bap
-

Stanclbey

-

MpoKzEsaMTCA
ECACEIEIHHE

@

Pacion Edl:“:l niy

JaEneHKE E”:l Bap
-
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7. NepeseaunTe nepeknioyatesb @ B nonoxerve .
Bbikntoyatesb CBETUTCS.

Mpwu nepeoM BKJIIOYEHUUN CHa4Yasna crieayeT BbiGpaTh A3bIK
aucnnes.

8. C nomoLLblo NpaBoii 1V NeBoi KHONKM Bbibepute
HY>XHBbI S93bIK AUCTNES U NMOATBEPAMTE BbIOOP, HaXXaB
CpeaHIolo KHOMKy Ok .

9. Ha gnucnnei BbiBOUTCS “3anyCcTuTb HAcOC cenyac?”.
Haxmute neBylo KHONKy A3 .

10. Hacoc 3anyckaeTcs NpMMepHO Yepes 2 cekyHAabl U B npoLiecce
BCacblBaHUS Ha aucnnee Bpawaetcsa conHue GARDENA.

11. Mocne Toro, kak HACOC HA4YHET HeMPEpPbLIBHO NepekaymBaTb
BOJAY, CHOBA 3aKPOWTE 3anopHbIe OpraHbl B HAMOPHOW INHUN.

B 3aBMCUMMOCTHM OT BbICOTbI NOAAYM NPOLLECC BCACbIBaHUS
MOXEeT NPoAO0IKATbCA HECKOJIbKO MUHYT.

12. MpumepHo Yyepes 10 cekyHZ, Noce 3aKpbITUS 3an0pPHbIX
OpraHoB HACOC aBTOMATMYECKM BblK/lo4aeTcs. HopManbHbIv
pexum (OXvuaaHue) LOCTUMHYT.

UHankauuna Ha XKK-gucnnee npu pasnmyHbix
pexumax paboTbl

Mpouecc BcacbiBaHus (conHue GARDENA BpawiaeTcs).
[MpoucxoamT Npouecc BCcacbiBaHUS.

Hacoc nepekaunBaeTt Boay.

Bo Bpems paboTbl BLIBOAMTCS TEKYLLMIA PACXOA, U TEKYLLEE
naBneHue.



ABTOMAaT GLITOBOro BOAOCHAGXEHUS rOTOB K paboTe.
“PexunM nokos”, Bogo3abop OTCYyTCTBYET.

Stanclbey

-

OBWME pacxom Pacxoabl

EE;S 3 BbiBOAMTCS 06LLMI pacxoq (C MOMeHTa BBOa B 3KCMJlyaTaumio)

1 YaCTUYHBIN pacxop (C MOMeHTa nocnenHero copoca).
YacTH4Han noaaya » N
_.I 2 Nuonkauuio “Pacxoabl” MOXHO BbI3BaTb U3 MHAMKALINU

Fi=

“Pacxop/ paBneHne” unu ns nHamkaumm ,OxmnaaHne” Haxatmem
NpaBoW KHOMKWU (MHONKALNS B TEYEHNE OKOMO 5. CekyHA).

MpeaynpexpeHne o 3aMopo3ke

dk SEMADPOSK TemnepaTypa B Hacoce 6blna unu ectb Huxe 4 °C.
TeMnepaTypa Huwe 470 BbIkiio4mTe Hacoc (CM. 7. BbiBOA 13 aKCrlyataumm).
Haxatvem Ha npaBylo KHOMKY ¥ 11 OC/IEAYOLLIMM
- noaTBepXAeHNeM cpeaHei KHONKOM [k MOXHO CHOBa

BbI3BATb HOPMasbHYIO PABtoYYI0 MHAMKALMIO.

6. MeHio-HacTponku

B rnaBHOM MEHIO MOXHO BbI3BaTb M HACTPOUTL Pa3nnyHble
byHKUMM Hacoca.

FnmaBHOE MeHI0

BbI30B rnaBHOro MeHto (aBTomMaT 6bITOBOr0 BOAOCHAGXEHWS

paboTaerT):

- OQHOBPEMEHHO HaXUMAaNTe CPEAHIOI0 1 NPaBYIO KHOMKM,
roka Ha Qucniee He NosSIBUTCS MTaBHOE MEHIO.

BbI30B rNaBHOro MeHto (aBTomaT 6bITOBOr0 BOAOCHAGXEHUS He

paboTaerT):

- YaepxvBasi 0QGHOBPEMEHHO HaXaTbIMU CPEAHIO0 1V MPaBYIo0
KHOMKY, BKJIIOHYMTE HACOC M NOJOXANUTE, NoKa Ha AMChee He
NOSIBUTCA rNaBHOE MEHIO.

Jlo Tex nop, NoKa OTKPbITO rflaBHOE MEHI0, aBToMaT
ObITOBOro BogoCHabGXXeHus nNo coobpaxeHnam 6e3onac-
HOCTM NpeKpawiaeT paboTy.

['naBHOE MEHIO COOEPXKUT 4 MEHIO:

WHpa-neHio 1. fl3bIk
HacTpobiku
BAKPEITE MEHKD 2. Undo-metio

3. HacTtpoiiku

-
L 4. 3akpbITEe MEHIO
- C noMoLLbio NpaBoW 1 IEBOM KHOMKM BbiOepuTe HyXHoe
MEHIO 1 BbI3OBUTE €ro cpeaHei KHOMKOM.
1. A3bIK
9&';;9”5@ B MeHI0 “A3bIK” MOXHO BbiOpaTh A3bIK MHAUKALMKX AnChnes.
Ik . o o
- BbiGepuTe 936k NPaBOA UV IEBOI KHOMKOM 1 NOATBEPANTE
e cpepaHeli KHOMKOW.
Hrwatski
. il -
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CHpOSHTE
bAEHK

Ok -

2.1. 0630p

2.2. Cépocutp

2.3. MeHIo

YoTpaHEHHSE owkBKH
HacTpoliki =ae0aa
[ NaEHoE MEHKD

F Y ] -

3. 1. MpeaynpexaeHue o Teyn
(Mporpamma nepekayku
He3Ha4YnTesibHoro
KoJsiMyecTBa BOAbI)

Mpeaynp. o TeYM

2. UHdo-meHIo

Metto ,VIHbO-MeHI0“ coaepXmT 3 NoaMEH!IO:

2.1. 0630p
2.2. Copocutb
2.3. MeHI0

B noameHto ,,0630p“ BbiIBOAUTCS MHPOpMaLms 06 obLiem pacxoae,
4aCTUYHOM pacxone, AaBleHnn BKIKD4YeHNA, npegynpexageHmne
O Teyu, cuctemMa ognarHoCTukn 1 TemMmneparype Hacoca.

B nogmeHto “COpocuTb” MOXHO YCTaHOBUTbL YaCTUYHbIN pacxon,
Ha 0 n/vnmn cbpocnTb MUH / Makc TemnepaTypy Hacoca (Reset).

Bo3Bpart B rnaBHOE MEHIO.

3. HacTpoiikn

MeHio ,,HacTponkun“ cogepxumTt 5 nogmMeHio:

3.1. MpepynpexaeHue o Teun
3.2. laBneHune BKO4YEeHUs
3.3. YcTpaHeHue owmnbku
3.4. HacTtpoliikn 3aBoga

3.5. NaBHOE MeHI0

B nogmeHio ,MpenynpexaeHue o Tedn” MOXHO HaCTPOUTb
MOMEHT BbIBOAA NpeaynpexaeHns o Teun. MoxHo BelibpaTe Mexay
Bbloaven npeaynpexaeHns o Teum yepes 60 MUHYT nnn Yyepes

2 MUHyYTbI. BeibGpas “BbIkn”, MOXHO BbIKIOYUTb NPEayNpexXaeHne

O Te4n.

HacTpoeHHble napameTpbl NPeaynpexneHns 0 TeHn OKasblBaoT
npsiMoe BAnsiH1E Ha paboTy B MPOrpaMMy nepexkaqkm

BN (2 WiH] HE3HAYNTENLHOro KONMYEeCTBa BoAbl. MOAKII0YEHHbIE NPUBOPbI
BEIkKN C HE3HAYNTENbHBIM PACXO4OM BOAb! (HAMPUMEP, COBPEMEHHbIE
= = CTMpasbHbIE MaLLVHbI, YCTAaHOBKM KanenbHOro OPOLLIEHMS U T.A4.)
MOTYT 3KCMJlyaTMpOBaTLCA CreayoLmmM oopas3om:
HacTtpoiika MpumeHeHue Bpems paGoTbi
“BKJ1 (60 mun)” Kak nporpamma nepekayku - 00 60 MuHyT
HEe3Ha4YnTeNbHOro KonnMyecTea (npu He06Xx0AMMOCTI
BOAb! AN1K NOTpebuTenei npeaynpexaeHne o Teuun
C HE3HA4YUTESIbHbIM PacXo40M BblgaeTcs yepes 60 MUHYT).
BOZbI (HaNpuMep, CTUpasbHbie
MaLUVHbl, yCTAHOBKM
KanenabHOro OpoLleHunst).
“BKJ1 (2 mun)” Kak makcumanbHas 3awmra - MpenynpexaeHune o Teyn
OT NpoTeuyeK. 4yepes 2 MUHYThI.
“BbIKN1” Kak nporpamma nepekaykm —> HEeorpaHN4eHHo
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He3Ha4YMTeNbHOMO KOIMYecTBa
BOAbI A8 NoTpeduTenei

C HE3HAYUTENbHBIM PACX0A0M
BOAbI (HanpvMep, CTupanbHble
MalLWHbI, yCTaHOBKM
KanesnbHOro OPOLLEHUs).

(ykasaHue: B 3TOM pexume
npeaynpexaeHne o Teuun
He BblJaeTcs).



3.2. faBneune BKNOYEHUS

3.3. YcTpaneHue owmnbkun

3.4. HacTtpovikn 3aBoaa

3.5. MaBHOe MmeHio

YkasaHue: Liuknnyeckoe BKJIlOYEHUE U BbIKJIIOYEHUE aBTO-
MaTa GbITOBOro BOAOCHA0XEHUS B peXXUMe nepekaykm HeaHa-
YUTENIbHOIO KOJIMYECTBA BOAbI 00YCIIOB/IEHO CUCTEMHBIMU
NPUYMHAMU U HE OKa3biBaET BIIMSIHAS HA PeCypC Hacoca.

B noameHio ,JlaBneHue BKAYEeHNA" faBneHmne BKIYEeHNs Ha
3aBofe YCTAHOBMIEHO HA MakCUManbHoe 3HaveHne. OHO MOXeT
yMeHbLIaThes ¢ warom B 0,2 6ap fo 3HaveHus 2,0 6ap.

B nogmeHto “YcTpaHeHue oWmnbKn” MOXHO BKIOYATL M BbIKJIIOYaTb
MOMOLLb B YCTPAHEHUU HencnpasHOCTEN. [1pn BKIIIOYEHHON
NMOMOLLM B YCTPaAHEHUN HemcnpaBHOCTel Hanbonee YacTtble
NMPUYUHBI HEUCMNPABHOCTEN 1 CNOCOObLI UX YCTPAHEHWS BbIBOAATCS
npsMo Ha aucnnen. Mpu BbIKIKOYEHHOM MOMOLLM B YCTPaHEHNUN
HENCNpPaBHOCTEW Ha AMCNeN BbIBOAUTCS TONIbKO KOZ OLUNOKM.

B “9. YcTpaHeHne HemcnpaBHOCTEN” MOXHO O3HAKOMUTbLCS

C NPUYNHAMM HENCNPABHOCTEN U CNOCO6aAMK NX YCTPAHEHUS.

B noameHio “HacTpoiiki 3aBofa” BCe HACTPOWKM MOXHO COPOCUTb
B MCX0AHOe cocTosHme. [Npu cOpoce npeaynpexaeHne o Teun
ycTaHaBnvBaeTcsi Ha 60 MUHYT, flaBfieHne BKITIOYEHNS — Ha
MakCrMMasibHOEe 3Ha4YeHNe, a yCTPaHEHNE HEMCMPABHOCTEN

— Ha “Bkn”.

BoaBpar B rnaBHoOE MeHIO.

4. 3aKkpbiTe MeHIo
3akpbIBAET NaBHOE MEHIO.
Tenepb HACOC MOXET ObITb 3anyLLeH CHOBA.

7. BoiBOA, 13 aKcnsiyaTaumm

XpaHeHune /
TpaHcnopTupoBka:

Yrunuzauyns:
(cornacHo RL 2012/19/EU)

Mpu yrpo3se HacTynieHnsi 3aMOPO3KOB HEOBXOAMMO C/IUTb BOAY
13 aBTOMaTNYECKOro HarnopHOro Hacoca 1 NOMeCTUTb ero Ha
XpaHeHue B 3alMLLEHHOe 0T MOpo3a MecTo. MecTo XpaHeHus
[0/KHO ObITb HEAOCTYNHO A1 AETEN.

. MepeseauTe nepekntodatesns () B nonoxetve O.
. BbIHYTb CETEBOW WTEKEP Hacoca.
. OTKpoiTe noTpebuTenein Ha HaNnoOPHOW CTOPOHE.

AW N =

. OTCOeanHUTE WNaHrn, NOAKIOYEHHbIE C HAMOPHOM
1 BCacCbIBaKOLLEN CTOPOHBI.

. BoiBepHyTb pesbbosyio npobky cnnea (.

6. HaknoHsiTe Hacoc B HanpaBieHU BCacklBatoLe 1 HAaNnopHoM
CTOPOHBI, MOKa ¢ 06enx CTOPOH He NepecTaHeT BblIMBaTbLCS
BOAA.

7. XpaHnTb HAaCOC B CyXOM U 3aLUMLLEHHOM OT MOpPO3a MecTe.

[¢)]

Mpurbop Henb3s BbIBpachbiBaTh C 0ObIYHLIM AOMALLIHUM MYyCOPOM,
€ro HyXHO yTUIM31MPOoBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa30M.

- B l'epmMaHum BaXHO yTUAM3MpoBaTh Npubop Yepes
KOMMYHaJIbHbI MYHKT cOopa 0TXOA0B.
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8. TexHu4yeckoe o6cny>XxuBaHue

O4ucTka BCTPOEHHOro
¢dunbTpa:

OuucTtka knanaHa
NpPOTUBOTOKA:

262

—_

. NepeseaunTe nepeksoyatesns ()

. BbIHbTE CETEBYIO BUJSIKY.
. B cnyyae HeoGxoamMmocTu

. NMpunaraemsim knodom @

. Ypanute dunbTpyowmin

OCTOPOXXHO! Ypap Tokom!
Puck nonyyeHus TpaBMbi Npy NopaxeHuu
3NEeKTPU4ECKUM TOKOM!

- I'Iepep. TeXHU4eCKUm Oﬁcny)KVlBaHVleM BblHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.

B nosnoxexue O.

3aKpownTe BCe KnanaHbl Ha
CTOPOHE BCaChIBaHUSI. 1

BbIBUHTWTE KPbILLIKY (8 Kamepsbl
dunbTpa. @/ X

ANIEMEHT BbITArnBasa ero

BepTMKanbHO BBEpX (@ (3.

. YoepxuBas ctakaH (@ nosepHute dunbTp (3 NpoTrB 4acoBoiA

cTpenku 1 1 BbiHbTE ero 2 (6anoHeTHbIV 3aTBOP).

. MpowmoiiTe cTakaH nog (@ cTpyeit BOAOMNPOBOAHON BOAbI U

ouncTmTe GunbTp (9, MCNoL3Ys, HANPUMEP, MATKYIO LLETKY.

. YcTaHoBuTe GubTp B 06paTHO NocnenoBaTesibHOCTY.
. CHOBa 3anyCcTuTe aBTOMATUYECKNIA HANMOPHbI HACOC

(cm. 5. OkennyaTtaums).

. NepeseaunTe nepeksodatens ()

B nonoxexue O.

. BbIHbTE CETEBYIO BUNKY.
. B cnyyae Heo6xoanMmMocCTuM 3akpoiiTe BCe KilamnaHbl Ha CTOPOHe

BCaCblBaHUS.

. OTkpoiiTe BCce ToukM 3a6opa, HTOObI CHATb AaBNEHNE Ha

HanopHO CTOpoHe. 3aTem CHOoBa 3akpoliTe MecTa 3abopa
BO n3bexaHue paboTbl MOAK/OYEHHbIX K aBTOMaTy
BOJOCHAOXEHWNS IMHNIA BCYXYIO.

. BbiBepHUuTe KPbILLKY KnanaHa NnpoTnBOTOKa NogxoaaLmm

WNHCTPYMEHTOM.

. Yoanute kopnyc knanaxa (5 1 npomoiiTe ero rnoj, B0A0NpoBOA0M.
. MoHTax knanaHa npoTMBOTOKA OCYLLLECTBNSIETCS B 06paTHOM

nocnenoBaTesibHOCTU.

. CHoBa 3anyctute aBTOMAaTM4EeCKNN HaI'IOprII7I HacocC

(cm. 5. Bkennyataums).



9. YcTpaHeHue HencnpasHOCTEN

B3 OLUFEK A 4
- Hacoe..
HE ZanonHEH
.ZaBnokHpoEaH
- Brixon, SakpelT
YCTPAHEHIE

& OWMEKS 2

- NpoBneMa cTopoHE
ECACEIESHMA

- MoTop neperpeTt

Y TRAHEHIFE

3 OWMEKS 2

- MNpoBneMa cTopoHE
ECaCEIESHMA

- MoTop neperpeaT

Y TRAHEHIFE

& OLWMEK: 4

- MpeaynpesaeHKe o
TeY [(Manom pacxone
EOAEI]

YCTRAHEHIME

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

- lMepep ycTpaHEHUEeM HeUCrnpaBHOCTEN BbIHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaBoTbl MO 3IEKTPUKE [OJDKHbI
NPOBOAUTLCS TOJIbKO B cepBuc-ueHTpe GARDENA.

Cuctema guarHoCcTMKn HeucrnpasHocTen

B cnyyae HemMcnpaBHOCTM cucTema AnarHOCTVKU HEUCNPaBHOCTE
C NMOMOLLIbIO PA3INYHBIX CUMBOJIOB Ha AWCH/IEE NOKa3biBaeT
COOTBETCTBYIOLLME HEMCTPaBHbLIE COCTOSHUSA U CMOCO6bI NX
yCTpaHeHus.

Mpo6Gnema npu BBOAE B AeiiCTBUE.

(MIHovikaums nosiBnsieTcs B C/lydae HeMCNpPaBHOCTM Yepes
30 cekyHpA, nocne BKJIIOYEHNS aBTOMaTa BOLOCHAGXEHNS)

MpoGnema npu BBOAE B AECTBUE.

(MIHovikaums nosiBisieTcs B C/lydae HeMCNpPaBHOCTM Yepes
6 MUHYT nocne BKIOYEHNSI aBTOMaTa BOAOCHaOXeHWs)

Mpo6nema Bo Bpems paboThbl.

(MIHovikaums nosiBnsieTcs B Crlydae HeUCNpPaBHOCTM Yepes
30 cekyHA, nocne BKIOYEHNSt aBTOMATa BOAOCHAGXeHUs )

MpoGnema Bo Bpems paboTbI.

(B 3aBMCMMOCTYM OT HACTPOWKM MHANKALLMS BLIBOAUTCS B Cly4ae
HencnpaBHOCTU Yepes 2 unn 60 MUHYT NOCNe BKIIIOYEHMS aBTOMATa
ObITOBOr0 BOLLOCHAOXEHNS)

Ecnu cnyunnack ogHa ns 4 olwuvbok, Ha Ancnen B pasaene
“YCTPAHEHWE” moryT 6bITb BblBEAEHbI Hanbonee YacTble
NPUYYHbBI HEMCNPABHOCTEW M CNOCOBbI X YCTPAHEHNS.

Moxanyncra, noMHuTe:

Mepen Havanom n06Oro novcka HemcrnpaBHOCTY aBToMaT ObITO-
BOro BOAOCHAOXeHWs Bceraa HeobxoaMmo OTkto4YaTk OT CETH.
OpHako, HAMKaLMS HEMCMPABHOCTM OCTAETCs Ha AuChnee

1 Mocne BbIKNOYEHNS 1 MOBTOPHOMO BKIIOYEHMS! aBTOMaTa ObITo-
BOr0 BOAOCHAOXEHWS, TaK YTO MOTyT ObITb BbI3BaHbI CieayioLLme
9KpaHbl nomMoLLy. MNocne NpoBeEPKU Kaxa0oro NpeanoXeHHOro
BapviaHTa yCTPaHEeHNs HEMCNPaBHOCTU HaxaTnem Ha “RESET”
MOXHO CHOBa COPOCUTb NHAMKALMIO HEUCMPABHOCTY 1 Nepeaa-
NyCTUTb aBTOMAaT ObITOBOrO BOLOCHAOXEHWS.

263



HapyweHnune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

63 OUMEES 1
- Hacoc..
HE ZanonHEH
. FEONOKHEIOEAH
- Belxon, sakpeiT
YCTRAHEHIME

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTcs

HapyLueH curian patumka
pacxopa

Hacoc HepoCcTaTto4HO 3anonHeH
nepexkaynBaeMomn XUaKoCTbIO.

- 3anofiH1Te HacocC 1
ybeouTecs, 4TO B Npouecce
BCaCbIBaHWS 3anpaBfieHHas
BOJA He NepennBaeTcs ¢
HaNOPHOM CTOPOHbI
(cm. 5. Okcnnyartauus).

Bosayx He ynangeTcsa Ha
HarMopHOM CTOPOHE, Tak Kak
3aKkpbIThl MecTa 3abopa.

- OTKpbITb MeCTO 3a60pa Ha
HaMOPHOW CTOPOHE.
(cm. 5. Okcnnyartauus).

CpaboTan Bbik/toHaTeb
TepMOo3aLL1Tbl U KOPMYC
Hacoca pa3orperT.

—_

. MepeBenuTe nepeknoyaTenb
B nonoxexuve 0.

2. OTKpOITE BO3M. MetoLLmecs
3anopHbIE OPraHbl B HANOPHOM
NVHUK (COPOCLTE JaBneHNE).

3. CneguTb 32 4OCTATOYHOM
BEHTUNSAILMEN 1 faTb HACOCy
OCTbITb B Te4eHune oK. 20 MUH.

4. CHoBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. SkcnnyaTaums).

Hacoc 3abnokupoBaH.

- BpyuHyto cHUMnTE BII0KMPOBKY
(cm.Bpasnene “OcBoboxaeHne
paboyero koneca”).

- Mpur HEOBX0AUMOCTU
[anTe HacoCy OCTbITb
B TeyeHne 20 MUHYT.

JaTyunk pacxona 3a6J'IOKI/IpOBaH.

- OuncTuTe JaTtymK pacxoaa
(c™m. B paspene “Oumnctka
Aardmka pacxoaa”).
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HapyweHnune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

3 OlUWEEA 2

- MpoBnema cTopoHE
ECACEIESHHA

- MoTop neperpeT

YCTRAHEHIHE

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Mpobnema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

- lNorpyaunTe KoHeL, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

—> yCTpaHUTE HerepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCblBaHUA,

- o4ncTuTe 06paTHbIN knanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbLTE MOHTaXHOE
noJsIoXeHue,

- 04YMCTUTE BCACbIBAOLLMIA
GUNLTP Ha KOHLLE BCaCbIBalO-
LLero waHra,

- 04MCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILWKM GunbTpa v [0 ynopa
3aBMHTUTE KPbILLKY (CM. 8.
TexHunyeckoe obcnyxmBaHue),

- o4yncTuTe GUNLTP TOHKON
O4YMCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LinaHr.

- YCcTaHOBUTE HOBbIN
BCACbIBAOLLMIA LUMAHT.

CpaboTan Bblk/ito4aTesnb TepMO-
3aWNThI (OBUraTenb pa3orpeT).

- [alite HacocCy OCTbITb
B TeyeHue 20 MUHYT.

3 CUKEEA 3

- MpoBnema cTopOHE
ECACEIESHHA

- MoTop neperpeT

YCTRAHEHKHE

MpepsaHa nogaya BoAbI CO
CTOPOHbI BCacbiBaHUS

Mpobnema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

- lNorpyaunTe KoHel, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

—> yCTpaHUTE HEerepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCblBaHUA,

- o4ncTuTe 0bpaTHbIN kKnanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbTE MOHTaXHOE
noJsIoXeHue,

- 04NCTUTE BCACHIBAIOLLMN
GunbTP Ha KOHLLE BCacbIBalo-
LLero wnaHra,

- 04YMCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILWKK GunbTpa v Ao ynopa
3aBMHTUTE KPBbILLKY (CM. 8.
TexHunyeckoe o0b6cnyxmBaHue),

- o4yncTuTe GUNLTP TOHKON
O4YMCTKM Hacoca.
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HapyweHnune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

MpepsaHa nogaya BoAbI CO
CTOPOHbI BCacbiBaHUS

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LUNaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCaCbIBAIOLLMI LLUNAHT.

HapylwieH curian patumka
pacxopa

ABuratenb Hacoca 6onblue
He 3anyckaeTtcs

Latumk pacxona 3a6/10KMPOBaH.

- OuncTnTe JaTymK pacxoaa
(c™m. B paspene “Oumnctka
Aaryvika pacxoga”).

CpaboTan Belknto4aTesb
TepMOo3aLLmThl (aBuratens
pasorper).

- [lanTte Hacocy OCTbITb
B TedeHre 20 MUHYT.

B OLIFEKS 4

- Mpeaynpes deHue o
TeYM [ManoM pacxoss
EC Ak

YCTPAHEHKHE

CpaGoTano npegynpexpaeHue
0 Kanaiowien Boae

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTcsl UM HEOXXUAAHHO
OoCTaHaBNMBaeTCs BO BpeMs
paboTbi

HerepmeTnyHOCTb C HaNnoOpPHON
CTOPOHbI (Hanpumep,
NOATEKAIOLNI KPaH).

- YCTpaHuTe HErepMEeTUYHOCTb
C HanopHOWM CTOPOHBI .

MpeBbileHa MakcumanbHas npo-
LOJXUTENBHOCTb HACTPOEHHOIO
npenynpexaeHvs o Teun/
nporpamMmbl Nepekaykn HeaHaun-
TENbHOr0 KOIMYECTBA BObI.

- MI3MeHUTE HaCTPOWKY
“MpenynpexnexHne o Teun”.

- YBeNMYbTE Pacxon BOAbI.

O6paTHbI knanaH 3arpsi3HeH.

- OuncTnTe obpaTHbIN KnanaH
Hacoca (cM. 8. TexHnyeckoe
o6CcnyxuBaHue).

Pacxogomep 3arpssHeH.

- OuncTuTe pacxoaomep B
Hacoce (cM. 8. TexHuyeckoe
o6CnyxuBaHue).

Mepekntoyatenb He yCTaHOBIEH
B nosioxexue I

- CHoBa 3anycTnTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. Skcnnyataums).

He BCTaBneH ceTeBown LUTEKep.

- BcTaBuTb CETEBON LUTEKEP B
ceTeByto po3eTky 230 B nep.

HeT TOKA.

- [poBepUTbL NPEefOXPaHNTENb
1 NpOBOAA.

Cnoco0 ycTpaHeHus Heuc-
NPaBHOCTU He BbIBOAUTCS

[MomoLLb B yCTpaHeHUN
HencnpaBHOCTEN He

- MNepeknioymTe NOMOLLb B
YCTPaHEHMW HENCTNPABHO-

aKTVMBMPOBaHa. cTen Ha “Bkn”
(cm. 6. MeHto-HacTporiikn).
Undopmauuns Ha aucnnee Het ToKa. - MpoBepuUTbL NPefOXpPaHNTENb

OTCYTCTBYET

1 NpoBoJa.

C6o11 anekTponuTaHus.

- OTnpaBbTe HACOC B CEPBUC-
Hyto cnyx6y GARDENA.

[ericTBre npsaMbIX COSTHEYHbIX
Nyyen (Temnepatypa amcnnes
> 65 °C).

- ®yHKLMS NpofonxaeT
NCnonHATLCS. MHavkaums
NOSIBNISIETCS MNOC/E CHUXEHNS!
TeMnepaTypsbl.
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CHaTne pa6oqero Kosneca: 3aknnHMBLLEE N3-3a 3arps3HEHNS paboyee KOJIECO MOXHO CHATb.

- C nomMoLLpbto 0TBEPTKM NpoBEpHMTE Ban apuratens ().
Tenepb 3aK/IMHMBLLIEE KOJIECO MOXHO OCBOOOANTD.

O4uctka 77 Ecnv patymk noToka 3arpsi3HeH, TO 3TO MOXET NPUBECTU K
Aaryumka oLWMBOoYHBbIM NpeaynpexaeHnam (MHGopMaumMOoHHbI CBETOAMOL,).
noroka:

. OTkpyTUTL 06a BUHTa ().
. CHSATb MoKpbITUE (®).
. OTKPYTUTL CTOMOPHbIA BUHT (9 1 CHATL 3aLLMTHYIO CKOOY @).

. MpOTMB 4AaCOBOW CTPEJIKN OTBUHTUTE (HANPUMEP, C NOMOLLbIO
OTBEPTKM) KPbILLKY @.

. BbIHYTb 1 04MCTUTB KPbINbYATKY @. [POMBITH KOPMYC AATHMKA MOTOKA.

/6
AW N =

. YCTAaHOBWTb Ha MECTO KPbIbYaTKy @ C MeTanIM4eckol A4eTasblo.
. MpUKPYTUTL KPLILLIKY @), BpalLlas ee no 4acoBol CTPESIKe.

o N o o

. 3admKCMpPOoBaTh KPbILLKY @) 3aLMTHON CkOBOI @) CO CTOMOPHLIM
BUHTOM (9.

9. Kpbliwky @ cHavana yctaHOBUTL CBEPXY, 3aTEM MPUTAHYTh
CHK3Y, 3aTarueas oba suHTa ().

paspene FAQ (YaBo). B cny4yae gpyrux HapyLueHuii Mbl npocum Bac o6patutbcs
B Glopo o6cnyxmnBanusa pupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbIMOJNHATb
TOJIbKO Ha NyHKTax cepBuca ¢pupmbl GARDENA nnu yepes ynosiHoMO4€HHblIe
¢dupmoit GARDENA ToproBebie opraHMsauum.

2 JononHutenbHbie yKa3aHUs Bbl MOXeTe HaliTu Ha canTe www.gardena.de B

10. PekomeHayemMble NpUHaAANEXHOCTHU

3ab6opHbie wnaHru GARDENA  [MpouHble Ha n3rnb, BakyymrnpoyHbIe LaHrn, NoCTaBASOTCSA Ha
BbI6Op anameTpom 19 mm (3/4"), 25 mm (17) nnun 32 mm (5/4") kak
NOroHaXHbIN ToBap 6e3 coeanHUTENbHLIX AeTanein nnm Gukcupo-
BaHHOM AnuHbl apT. 1411 /1418 B KOMMNNEKTE C COEANHUTENBbHBIMU
JeTansamu, BcachlBaloLLMM GUIbTPOM 1 0BpaTHbLIM KinanaHoM.

KoHHekTOpbl Ans 3a60opHOro [lnsi BaKYyMMNpOYHOro NOAK/IOYEHNS MOFOHaXHbIX — ApT. N©

wnadra GARDENA 3a60PHbIX LLAHIOB. 1723/1724
GARDENA 3a6opHble ¢unbTpbl [1515 OCHALLEHNS 3a00PHbIX LLAHIOB ApT. N°

C KJjlanaHOM NMPOTUBOTOKA NPOAAIOLLINXCA METPAXKOM. 1726/1727
GARDENA ®unbtp B 0COBEHHOCTY PEKOMEHIYETCS UCMONb30BaTh Npu  ApT. N2
npeaBapuUTesibHOM OYNCTKU nepexka4nBaHnM XXNOKOCTEN, COAEePXKaLLMX Necok. 1730/1731
GARDENA 3a6opHbiii [ns repMeTUYHOro NoaKtoyeHns Hacoca k 6yposbiM ApT. N2 1729
LUTAHT A9l CKBaXUHbI CKBaXXMHaM WM CTauMoHapHbLIM TPYB60oNpoBoAaM.

LnvHa 0,5 M. BHyTpeHHsist pe3bba Ha 060MX KOHLLAX
wnaHra 33,3 mm (G1).

CoegVuHUTEeNbHbI KOMMEKT CoeanHNTENbHbBIV KOMIMAEKT AJ1S1 HANMOPHbIX Apt. N2 1750
GARDENA wnaHros 1/2".
CoeavHUTESNbHbIN KOMMNEKT CoeanHUTENbHbI KOMIMAEKT A1t HANOPHbIX ApT. N2 1752
GARDENA wnaHros 3/4".
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11. TexHuyeckme xapakTepmucTukKu

Tun

Comfort 5000/5E LCD
(ApT. Ne 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(ApT. N° 1760)

HanpsixeHue /
YacToTa 3NeKTPOoCceTU

230 B nepem./50 Iy,

230 B nepem./50 Iy,

HomuHanbHas MOLWHOCTb/
Pacxopn B pexume oxXugaHus

1300 BT/1,5BT1

1300 BT/1,5BT1

CoeauvHuTENbHbIN Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Makc. npou3BoaUTENbHOCTb 5000 n/4 6000 n/4
Makc. paBneHue/

Makc. BbicOTa HarHeTaHus 5.006ap /50 m 5506ap/55m
Makc. BbicOoTa BcacbiBaHUSA 8m 8 ™M

AaBneHue BKNIOYEHUS

2,0-3,2+0,2 6ap

2,0-3,8+0,2 6ap

p,onycwlmoe BHYTPEeHHee

AasrieHne (Ha CToOpoHe Hanopa)

6 6ap

6 6ap

Bec

13,3 kr

15,2 kr

Pasmepsi (4 x L x B)

47 cMm x 26 cM X 34 cm

47 cMm x 26 cM X 34 cm

YposeHb wyma Ly, "

(u3MepeHHbIi/rapaHTMpoBaHHblil) 75 o6 (A)/ 79 ab (A)

XapaktnpioTiki TIpA Kiy,"

405 (A)

7305 (A)/ 77 0B (A)
4B (A)

) Croco6 uamepetws: RL 2000/14/EG

12. CepBuc /rapaHrtua

FapaHTus:
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Cpok rapaHtTum — 6 MecsiLeB CO AHS MPOAAXHU

NP HANNYUU JaTbl NPOLAXM, NMOANUCY NPOLABLLA 1 NevaTn
TOPryloLen opraHndaummn. B aToT cpok nokynatenb UMeeT
npaeBo 6ecnnaTHO YCTPaHUTb AePEKThI, BbIBIEHHbIE MPU
aKcnyaTaLmm, 3a UCKIIIOYEHEM CIly4aeB, Koraa:

® nedekT 9BNaeTCsa pe3ynbTatoM eCTECTBEHHOI0 N3HOCa
® HapyLleHbl npaBuia aKkcnayataumm

® HENCNPaBHOCTM BO3HWKIN B PE3YIbTATE MEXAHNHECKNX
noBpexaeHui nnm HebpPeXHOW aKcryaTalun.

® IMEN0 MEeCTO 006CNY>XMBAHME BHE FraPaHTUNHO MaCTEPCKOM nnn
nonbITka CaMOCTOATENIbHO YCTPaHUTb AedEKT.

BbicTponaHalumBaemble YacTn — paboyee koneco, GubTPbI
1 GopcyHKa — He NOANaAAl0T NOL AECTBUE FrapaHTUN.

Cpok cnyx6bl — 5 ner.
3aBoackon Homep
Jata npogaxm

Meyatb 1 nognuch NpoaasLa

CepaucHbIi LeHTp OO0 «Bepac ACLL»
Mocksa, yn. ABnamoTtopHas, oom 14, ctpoexune 1-b

TenedoH: (095) 362-23-23



D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,
Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spifiaji
poziadavky harmonizovanych predpisov EU, bezpe¢nostnych Standardov EU
a vyrobno-$pecifickych Standardov.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,

in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE.

Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklamcija

PasiraSanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad
Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina
harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A készillékek megnevezése:
0Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouoKeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HayeHne Ha ypeauTe:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump
Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandvaerk

Painevesiyksikko

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIGKAG
Xxphong

Hisna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu
Hidroforul Electronic

Momna c €NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO Hansirane

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Nivo hrupa:

Razina zvuéne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
HeTPNBNKav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
M3MEPEHO / rapaHTMpaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas

Seadmete nimetus: Pump-veeautomaat Troksnu jaudas limenis:  izméritais/garantétais
Prietaisy pavadinimas: Buitinis automatinis slégimo siurblys
lekartu apzimejums: Elektroniskais udens suknis
Art. 1759 75dB (A) / 79 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1760 73 dB (A) / 77 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Typfe : Typ: ) Refere-nce : At | Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Typ: TFJ"_[OL Art.nr.: Api8. E-:l50UQ. CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Typ: ) Tip: N Art.nr... Art $t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Type: i T!pf)w. Art. nr: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: Tip:. Tuoten:o Nrart: | gy marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
N.Iod.ello. Tun: _ Art.: ) ApT. HOMEP: | |nstallatiejaar van de Anul de marcare CE:
T!po: I\/_Iudell. Art. N°" Toote nr: | CE-aanduiding: [oavHa Ha NocTaBssiHe Ha
Tlp(?. Tlpas._ . Art. no: ) Gaml'nlo nr.: Mérkningsar: CE-MapKkupoBkKa:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Maerkningsér: CE-margistuse paigaldamise
CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
Anno di applicazione Metai, kuriais pazyméta
Comfort 5000/5E LCD 1759 | della certificazione GE: CE-zenklu:
Premium 6000/6E LCD inox 1760 | Colocacion del CE-markéjuma uzlik$anas
distintivo CE: gads:
EU-Richtlinien: ES-smernice: Qgﬁ g: d?:{giii(;l?s\tagE:CE'
EU directives: EU smjernice: o . P
Directives européennes : Directive UE: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2014
EU-richtlijnen: EC-pvpektuBu:
EUdirectiv: = ELi direktiivid: Ulm, den 01.10.2014 Der Bevollméachtigte
EU R?‘””_‘Q?'_'n'er- ES d','ektyV°§- Ulm, 01.10.2014 Authorised representative
Eﬁeft’t'lf\f:‘c;‘ét ES-direktivas: Fait 4 Ulm, e 01.10.2014 Le mandataire

Normativa UE:
Directrizes da UE:

Dyrektywy Unii Europejskiei: ~ 2006/95/EG

EU-iranyelvek:
Smérnice EU:
EU-Predpisy:
Odnyieq g EE:

2004/108/EG
2011/65/EG
2000/14/EG

Harmonisierte EN:

EN 60335-1
EN 60335-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische
Dokumentation,
M. Kugler 89079 UIm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitéatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, 01-10-2014
Ulm, 2014.10.01.
Ulm, 01.10.2014
Ulmissa, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, dnia 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, diia 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, dana 01.10.2014
Ulm,01.10.2014
Ynm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulme, 01.10.2014

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§0UOl0d0TNHEVOG
Pooblascenec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedan]

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Annpeit Nanyes” N2 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Longara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Alnva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
14

7
Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spoétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas o671.,
. XuMKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnaaexve 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

L, XuMkn BusHec Mapk*,
nomewleHvne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycsapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkisebka, 34,
otbic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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